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Bezpecnost | 1

1 Bezpecnost

PFed manipulaci s timto zafizenim byste si méli pfecist a porozumét tomuto navodu k obsluze. Po-
kud by vam bylo cokoli nejasné, kontaktujte zastoupeni vyrobce.

PFed pouzitim si peclivé prectéte tento navod k pouZiti a uschovejte jej pro budouci potfebu.

Tento navod k poufZiti je platny potud, pokud zdkaznik neprovede na tomto produktu Zzadné zmény.
stroje je urcen pro pramyslové pouZziti. Obsluhovat ho smi pouze technicky vyskoleny personal.
VZzdy noste vhodné osobni ochranné pomcky v souladu s mistnimi predpisy.

stroje byl navrZzen a vyroben v souladu s modernimi metodami. Nicméné mohou pretrvavat zbytkova
rizika, jak je popsano v nasledujicich kapitolach a v souladu s kapitolou PouZiti se zamyslenym ucelem
[=5].

Tento ndvod k obsluze upozoriuje na mozna pfislusna rizika. Bezpecnostni upozornéni a vystrahy
jsou oznaceny klicovymi slovy NEBEZPECT, VYSTRAHA, VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA nésle-

dovné:

A NEBEZPEC

.. 0znacuje bezprostifedné nebezpeénou situaci, ktera muiZe skon&it Gimrtim nebo zavaznymi
zrané&nimi, pokud ji neni pfedchazeno.

.. oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze skonéit amrtim nebo zavaznymi zra-
nénimi.

A UPOZORNENI

oznacu;e potenualne nebezpecnou situaci, ktera mtuZe skoné&it mensimi zrané&nimi.

! uPOZORNENI

.. oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze skonéit hmotnou Skodou.

O v
1 UPOZORNENI

.. 0znacuje uzZitecné tipy a doporuceni, a také informace pro efektivni a bezporuchovy provoz.
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2 | Popis vyrobku

2

BGC

Popis vyrobku

BPV OFP

WV 2400 A

EB

OouT1

WV 2400 A

NP BGC

OSG ODP, MP

OFP

— ODP, MP

BGC 05G OR

IN Vstupni pfipojeni (vstup) OouT1 Vystupni pfipojeni (vystup 1)
ouT2 Bo¢&ni vystupni pfipojeni (volitelné) (vystup 2) | BGC PFipojeni bariérového plynu
BPV Obtokovy ventil EB Sroub s okem

MP Magneticka zatka MTB Svorkovnice motoru

NP Typovy Stitek OoDP Vypoustéci zatka oleje

OFP Napoustéci zatka oleje 0OSG Stavoznak oleje

NEBO Varianta maznice pro bfitova tésnéni (volitel-

na)

O SR
jL UPOZORNENI

Technicky pojem

V tomto navodu k obsluze pouZivame termin ,,stroje”“ve smyslu ,vakuovy posilovac"”.

440
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Popis vyrobku | 2

©)

EL UPOZORNENI

Obrazky.
Obrazky v tomto navodu k obsluze se mohou liSit od vzhledu stroje.

2.1 Princip provozu

Stroj funguje na principu posilovace dmychadla.

Dvé olejové skiiné (kaZzda na jedné strané) umoZnuji mazani prevodd, loZisek a v urcitych verzich ole-
jem mazanych mechanickych ucpavek.

Obtokovy ventil (BPV) automaticky omezuje rozdilovy tlak mezi vstupem a vystupem.

2.2 Pouziti se zamySlenym ucelem

V pFipadé predvidatelného zneuzZiti mimo zamysleny Gcel pouZiti stroje.
Riziko zranéni!

Riziko poSkozeni stroje!

Nebezpeci poSkozeni Zivotniho prostredi!

e DodrZujte vSechny pokyny popsané v tomto navodu k obsluze.

strojeje ur€en k odsavani vzduchu a jinych suchych, neagresivnich, netoxickych, nehoflavych a nevy-
busnych plyn0.

Cerpani jiného média vede ke zvy$ené tepelné a/nebo mechanické z4té%i na stroje a je povolena
pouze po dohodé s vyrobcem.

Stroj je urcen pro umisténi do potencialné nevybusného prostredi.
stroje se ve vakuovém systému pouziva v kombinaci se zaloZni vyvévou.
stroje je vhodny pro nepretrzity provoz.

Povolené okolni podminky, viz Technicka data.
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2 | Popis vyrobku

2.3
2.31

2.3.2

2.4
2.4.1

! uPOZORNENI

Chemicka kompatibilita technologickych plyn( s materialy komponent stroje.

Riziko koroze uvnitF kompresni komory, coZ mtZe sniZit vykon stroje a zkratit jeho Zivotnost!

e Kontrola kompatibility procesnich plyna s nasledujicimi materialy:
- litina
- ocel
- hlinik
- fluoroelastomer (FKM/FPM)

e Pro dalSirady a informace se obratte na svého zastupce vyrobce.

Varianty tésnéni hridele

Mechanické tésnéni
Standardni hfidelové tésnéni je mechanické tésnéni.
Britové tésnéni (volitelné)

Volitelné mlze byt hridelové tésnéni tvoreno tfemi britovymi tésnénimi. Tato varianta vyzaduje maz-
nici (OR) pro nepfetrzité mazani systému tésnéni.

Volitelné prislusenstvi
OTTO IoT Box

Stroj Ize vybavit jednotkou OTTO IoT Box.

UmozZnuje vakuovému posilovaci pfipojeni ke cloudu Busch a shromazdovani namérenych dat v real-
ném Case béhem provozu.

Chcete-li aktivovat a nastavit tuto volitelnou funkci, kontaktujte zastupce spolecnosti Busch.

Dalsi informace naleznete ve zvlastnim dokumentu ,UZivatelska pfiru¢ka OTTO IoT Box, Cislo pol.
0870236702" nebo kontaktujte zastupce spole¢nosti Busch.

6 | 40
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PFeprava a manipulace | 3

3 Preprava a manipulace

Zavésené bfemeno.

Nebezpeci vazného zranéni!

e Nechodte, nestljte ani nepracujte pod zavésenymi bfemeny.

Zvedani stroje za pouZiti Sroubu s okem motoru.
Nebezpeci vazného zranéni!
e Nezvedejte stroj za Sroub s okem pFipevnénym k motoru.

e Stroj zvedejte pouze dle vyobrazeni.

! uPOZORNENI

Pokud je stroj jiz naplnén olejem.

Naklonéni stroje, ktery je jiZ naplnén olejem, miZe zpulsobit vniknuti velkého mnoZstvi oleje
do valce.

e Pred kaZzdou prepravou vypustte olej, pfipadné stroj prfepravujte vzdy v horizontalni poloze.

e Informace o hmotnosti stroje naleznete v kapitole Technickd data nebo na typovém Stitku (NP).

e Zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni stroje béhem prepravy.
V pfipadé stroje montaZe a zajisténi na podpéfe pro prepravu (paleté):

e Pred instalaci odstrarite ze stroje pfepravni podpéru.

Instruction Manual PANDA WV 1200-2400 A_BO_CS_cs 7|40



4 | Skladovani

4 Skladovani

e V3echny otvory hermeticky utésnéte pomoci krytek dodanych se strojem nebo pomoci lepici
pasky, pokud jiz nejsou krytky k dispozici.

e Skladujte stroje uvnitf, v suchém, bezprasném prostredi bez vibraci, pokud moZno v pdvod-
nim baleni, nejlépe pfi teplotach v rozmezi -20 ... 55 °C.

Pokud se stroje skladuje déle nez 3 mésice:

e VSechny otvory hermeticky utésnéte pomoci krytek dodanych se strojem nebo pomoci lepici
pasky, pokud jiz nejsou krytky k dispozici.

e Zabalte do stroje félie s inhibitory koroze.

e Skladujte stroje uvnitF, v suchém, bezprasném prostredi bez vibraci, pokud mozno v plvod-
nim baleni, nejlépe pfi teplotach v rozmezi -20 ... 55 °C.
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5.2

Instalace

Podminky instalace

! uPOZORNENI

PoufZiti stroje mimo povolené podminky instalace.

Riziko pFfedcasné poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Dbejte na to, aby byly pIné dodrZeny podminky instalace.

e Ujistéte se, zda neni prostredi stroje potencialné vybusné.
e Ujistéte se, zda okolni podminky splfiuji Technicka data.

e Ujistéte se, Ze pouzivate vhodnou zalozZni vyvévu, v pfipadé potfeby si nechejte poradit svym za-
stupcem spolecnosti Busch

e Ujistéte se, zda okolni podminky splnuji tfidu kryti motoru a elektrickych nastroja.
e Zajistéte, aby byl prostor pro instalaci nebo misto chranén pred povétrnostnimi vlivy a bleskem.

e Ujistéte se, Ze je prostor nebo misto instalace odvétravano tak, aby bylo zajiSténo dostatecné
chlazeni. stroje.

e Ujistéte se, zda nejsou zakryty nebo zneprlichodnény vstupy a vystupy a zda neni proudéni chla-
diciho vzduchu jakkoli negativné ovlivnéno.

e Ujistéte se, zda je prahleditko oleje (OSG) dobre viditelné.
e Ujistéte se, zda je zajiSténo dostatek prostoru pro provadéni udrzby.

e Ujistéte se, zda je stroj umistén nebo namontovan horizontalné, pfijatelna je maximalni odchylka
1° v jakémkoli sméru.

e Ujistéte se, Ze je stroj pevné umistén na Ctyfech nohach, nebo uchycen pfirubou vyfuku.
e Zkontrolujte hladinu oleje, viz Kontrola hladiny oleje [ 22].

e Ujistéte se, zda jsou namontovany vSechny dodané kryty, hlidace, poklopy atd.

Pokud je stroje instalovan v nadmorské vysce vétsi nez 1000 metr(i nad morem:

e Kontaktujte svého zastupce vyrobce, jelikoZ by mél byt snizen vykon motoru nebo omezena
okolni teplota.

Pripojovaci vedeni / potrubi
e Pred instalaci sundejte vS8echny ochranné kryty.

e Ujistéte se, Ze pripojovaci vedeni nezplsobuje zddné namahani spojl stroje. Proto doporucujeme
instalovat pruzné vedeni na vstupni a vystupni pfipojky.

e Ujistéte se, Ze pramér pripojovaciho vedeni je po celé délce minimalné stejné velky jako priimér
pfipojek stroje.

U dlouhych pfipojovacich vedeni:
e PouZijte vétsi priméry, aby se zabranilo ztraté Gc¢innosti.

e Pro vice informaci kontaktujte svého zastupce vyrobce.
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5 | Instalace

5.2.1

5.2.2

Varianty pritoku plynu

Stroj Ize instalovat rdznymi zpUsoby:

Vertikalni tok plynu Bocni vyfuk (volitelny)

V nékterych specifickych pripadech se mohou uplatnit jiné varianty pratoku plynu.

Vstupni pripojeni

Nechranéné vstupni pFipojeni.
Nebezpeci vazného zranéni!

e Nedavejte ruce ani prsty do vstupniho pfipojeni.

! uPOZORNENI

Vniknuti cizich pfedméti nebo kapalin.

Riziko poSkozeni stroje!
Pokud pfivadény plyn obsahuje prach nebo jiné cizi pevné castice:

e Nainstalujte vhodny filtr (5 mikronu nebo mensi) na vstup stroje.

Velikost(i) pFipojeni:
- DN160, DIN 28404
V zavislosti na konkrétni fadé miZe byt nutné pou?it jiné pripojovaci rozméry.

e Ujistéte se, Ze pripojovaci vedeni nezplsobuje Zadné namahani spojl stroje. Proto doporucujeme
instalovat pruzné vedeni na vstupni a vystupni pfipojky.

10 | 40
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5.2.3 Vystupni pFipojeni

Nechranéné vystupni pripojeni.
Nebezpeci vazného zranéni!

e Nedavejte ruce ani prsty do vystupniho pfipojeni.

! uPOZORNENI

Zablokovany tok vyfukového plynu.

Riziko poSkozeni stroje stroje!

e Ujistéte se, Ze vyfukovy plyn muizZe proudit bez prekazek. Neuzavirejte ani neskrtte vyfukové po-
trubi a nepouzivejte je jako zdroj tlakového vzduchu.

Velikost(i) pfipojeni:

- DN100, DIN 28404 pro WV 1200/1800 A

- DN160, DIN 28404 pro WV 2400 A

Stejna velikost pfipoje pro bo¢ni vystup (OUT2)

V zavislosti na konkrétni fadé miZe byt nutné pouZit jiné pfipojovaci rozméry.

e Ujistéte se, Ze pripojovaci vedeni nezpUsobuje Zadné naméahani spoju stroje. Proto doporucujeme
instalovat pruzné vedeni na vstupni a vystupni pfipojky.

5.3 Plnici olej

! uPOZORNENI

PouZiti nespravného oleje.

Riziko pfedcasného selhani!
Ztrata ucinnosti!

e PouZivejte pouze typ oleje pfedem schvaleny a doporuceny vyrobcem.

e Informace o typu oleje a plnicich kapacitach naleznete v kapitolach Technicka data a Olej.

e Maznici (OR) plfite, dokud neni naplnéna minimalné do dvou tfetin (pouze s tésnénim hfidele).

Instruction Manual PANDA WV 1200-2400 A_BO_CS_cs 11| 40
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Maznice

OR

Instruction Manual PANDA WV 1200-2400 A_BO_CS_cs
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Instalace | 5

Po dokonceni plnéni oleje:
e Poznamenejte si datum vymény oleje na nalepce.

Last oil change

I

Pokud se na stroji Zddna nalepka nenachazi:
e Objedneijte si ji u svého zastupce spolecnosti Busch (¢islo vyrobku 0565 568 959).

Instalace spojek

/!\ jOL UPOZORNENI

Radialni Srouby.
Pro bezproblémovy provoz pouZzijte lepidlo na zavity k zajiSténi radialniho Sroubu.

(1] (2] ©

]
2 g}
Jg L

—_
[
m
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Pastorek (strana stroje) 2 Hvézdice spojky
3 Pastorek (strana motoru) 4 Radialni Sroub / utahovaci moment:
10 Nm
Typ stroje Velikost spojky Hodnota ,,E” (mm)
WV 1200 A ROTEX® 24 18
WV 1800 A
WV 2400 A ROTEX®38 24
13 ] 40



5 | Instalace

V pfipadé, Ze je stroj dodavan bez motoru:

e Namontujte druhy naboj spojky na hfidel motoru (dodano samostatné).

e Sefidte pastorek v axialnim sméru tak, abyste dosahli hodnoty ,E”.

e Po sefizeni spojky zajistéte naboj spojky utazenim radialniho Sroubu.

e Namontujte motor na stroj pomoci hvézdicoveé spojky.

Dalsi informace o spojce naleznete na www.ktr.com, kde si rovnéz muizete stahnout navod k pouZiti

spojky ROTEX®.

Anglictina

Némcina

Francouzstina

Ndvod k obsluze - anglicky

Ndvod k obsluze - némecky

Ndvod k obsluze - francouzsky

14 | 40

Instruction Manual PANDA WV 1200-2400 A_BO CS cs


http://www.ktr.com
https://www.ktr.com/fileadmin/ktr/media/Manuals/40210en000000.pdf
https://www.ktr.com/fileadmin/ktr/media/Manuals/40210de000000.pdf
https://www.ktr.com/fileadmin/ktr/media/Manuals/40210fr000000.pdf

Elektrické pFipojeni | 6

Elektrické pripojeni

6.1

Vodice pod napétim.

Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pfipojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

PROUDOVY CHRANIC INSTALACE:

A NEBEZPECT

Chybéjici proudovy chranic.
Riziko elektrického Soku!
e Zajistéte proudovy chranic v souladu s normou EN 60204-1 na vasi instalaci (instalacich).

e Elektrické zafizeni musi splfiovat pFislusné mistni a mezinarodni normy.

! uPOZORNENI

Elektromagneticka kompatibilita.

e Ujistéte se, Ze motor stroje nebude ovlivnén elektrickym nebo elektromagnetickym rusenim ze si-
té. V pripadé potreby kontaktujte pro vice informaci svého zastupce Busch.

e Ujistéte se, Ze EMC stroje vyhovuji poZadavkim systému vasi napajeci sité, v pfipadé potreby za-
jistéte dalSi potlaceni ruseni (EMC stroje, viz EU prohldseni o shodé [ 35] nebo UK prohldseni o
shodé [ 36]).

Stroj se dodava bez fidici jednotky nebo pohonu s
proménlivou rychlosti (VSD)

Vodice pod napétim.

Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pfipojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

o _
1 UPOZORNENI

Provoz s proménlivou rychlosti, napFiklad s pohonem s proménnou rychlosti nebo sofstarté-
rem, je povolen, pokud to motor umozZiiuje a je dodrZen povoleny rozsah otacek motoru (viz
Technicka data).

Pro dalSi rady a informace se obratte na svého zastupce Busch.

Instruction Manual PANDA WV 1200-2400 A_BO_CS_cs 15| 40
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6.2

e Ujistéte se, zda je napajeni motoru kompatibilni s idaji na typovém Stitku motoru.

e Pokud je stroje vybaven napajecim konektorem, nainstalujte proudovy chrani¢ na ochranu osob
v pfipadé vadné izolace.

e Busch doporucuje nainstalovat zbytkové ochranné zarizeni typu B vhodné pro elektrickou in-
stalaci.

e Zajistéte uzamykatelny vypinac nebo nouzovy vypinac na elektrickém vedeni, aby byl stroje v pFi-
padé nouze zcela zajiStén.

e Zajistéte uzamykatelny vypinac na elektrickém vedeni, aby byl stroje zcela zabezpecen p¥i prova-
déni udrzby.

e Zajistéte pFepétovou ochranu motoru podle EN 60204-1.
e Busch doporucuje instalovat jisti¢ s krivkou D.

e Pripojte ochranny zemnici vodic.

e Pripojte elektrické napajeni motoru.

! uPOZORNENI

Nespravné pripojeni.

Riziko poSkozeni motoru!

e Nize uvedena elektrickd schémata jsou pouze pfiklady. Zkontrolujte vnitfni prostor svorkovnice
z hlediska pokyn( a schémat zapojeni motoru.

Stroj se dodava s fidici jednotkou (volitelné)

Vodice pod napétim.
Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

e Ujistéte se, zda je napajeni motoru kompatibilni s Gdaji na typovém Stitku rozvodné skriné.

e Pokud je stroje vybaven napajecim konektorem, nainstalujte proudovy chranic na ochranu osob
v pripadé vadné izolace.

e Busch doporucuje nainstalovat zbytkové ochranné zafizeni typu B vhodné pro elektrickou in-
stalaci.

e Pokud fidici jednotka neni vybavena uzamykatelnym prfepinacem, zajistéte, aby byl stroj zcela za-
bezpecen pfi provadéni udrzby.

e Zajistéte pFepétovou ochranu podle EN 60204-1.
e Pripojte ochranny zemnici vodic.

e Elektricky pfipojte ovladaci skfin.

! uPOZORNENI

Nespravné pripojeni.

>

Riziko poSkozeni motoru a rozvodné sk¥iné!

e NiZze uvedena elektrickd schémata jsou pouze pfiklady. Viz vnitfni prostor rozvodné skfiné z hle-
diska pokynud a schémat zapojeni.
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Elektrické pripojeni | 6

6.3

Schéma zapojeni trifazového motoru

! uPOZORNENI

Nespravny smér otaceni

Riziko poSkozeni stroje!

e Pouziti stroje v nespravném sméru otaceni mdze velmi rychle zpUsobit zniceni! Pfed spusténim
se ujistéte, Ze motor stroje rotuje sprdvnym smérem.

Spravny smér otaceni motoru je popsan na zvlastnim Stitku, ktery je pfipevnény na stroji.
e Motorem kratce zatfeste.

e Pozorujte kolo vétraku motoru a stanovte smér otaceni jesté predtim, nez se kolo vétraku zasta-
vi.

Pokud je nutné smér otaceni motoru zménit:
e Zapojte jakékoli dva z fazovych dratl motoru.

Zapojeni do trojuhelniku (podpéti):

w2] [U2] [V2
L1 L3 L2

Zapojeni do hvézdy (prepéti):

W2 e U2 e V2

ut| [v1] W1

L e
L1 L3 L2

Zapojeni do dvojité hvézdy, vicenapétovy motor s 9 piny (nizké napéti):

L1 U3 U2

L3 e V1 |

L2 = W3 W2
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6 | Elektrické pfipojeni

Zapojeni do hvézdy, vicenapétovy motor s 9 piny (vysoké napéti):

L1 [U3 =——{U2]

L3 = | V3 et V2 |

|2 = |W 3 e W2 |

Zapojeni do dvojité hvézdy, multinapétovy motor s 12 piny (nizké napéti):

L1 U1 U3 \QIQ_[ \yli[

L3 =m={ V1 ={V3] [V2] [V4]

L2 =={W1=W3| [W2| [WA4]

Zapojeni do hvézdy, multinapétovy motor s 12 piny (vysoké napéti):

L1 =={U1] [U3M={U2] [U4]

L3 == V1] [V3={V2]| [V4]

L2 =={W1| [W3=W2| [W4

Zapojeni do trojuhelniku, multinapétovy motor s 12 piny (stfedni napéti):

L1J-1u'1| [U3k={U2] [U4

L3—|d1_\ (V3= \/2]

W3m=W2| W4

L2 ==
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7 Uvedeni do provozu

& A UPOZORNENI

B&hem provozu muZe povrch stroje dosahnout teplot vy3sich neZ 70 °C.
Riziko popalenin!

e Vyhnéte se jakémukoli kontaktu se strojem béhem nebo ihned po skonceni provozu.

A UPOZORNENI @

Hlucnost pfi provozu stroje
Riziko poSkozeni sluchu!

Pokud se v blizkosti stroje stroje, ktery nenf izolovan od hluku, po delSi dobu zdrzZuji lidé:

e PouzZivejte ochranu sluchu.

! uPOZORNENI

Stroj se obvykle dodava bez oleje.

Provoz bez oleje stroj velmi rychle znici!

e Pred uvedenim do provozu je nutné stroj naplnit olejem, viz Plnici olej [ 11].

! uPOZORNENI

Mazani zafizeni pFi chodu stroje nasucho (kompresni komora).

Riziko poSkozeni stroje!

e Nepromazavejte kompresni komoru stroje olejem nebo tukem.

e Podminky instalace [ 9] Zkontrolujte, zda je splnéno.
e Spustte stroje.

e Ujistéte se, zda maximalni povoleny pocet spusténi neprekracuje 6 spusténi za hodinu. Takova
spusténi by se méla rozlozit do doby jedné hodiny.

e Ujistéte se, zda provozni podminky splfuji Technicka data.
e Po nékolika minutach provozu provedte Kontrola hladiny oleje [ 22].
Jakmile bude stroje fungovat za béznych provoznich podminek:

e Zmeérte proud motoru a zaznamenejte jako referencni hodnotu pro budouci udrzbu a odstra-
novani poruch.
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7 | Uvedeni do provozu

7.1

Proplachnuti kompresni komory

V zavislosti na typu procesu (velmi ndrocna aplikace) mize byt nutné provést proplachnuti kompres-
ni komory (valec + pisty). Poradte se s obchodnim zastupcem spolecnosti Busch.

! uPOZORNENI

Proplachnuti bez bariérového plynu.

Riziko poSkozeni stroje!

e Proces proplachovani mize prechazet do loZiskovych a olejovych komor!
Neprovadéjte proplachovani bez pouziti bariérového plynu.

PFedtim je tfeba pripojit bariérovy plyn podle nasledujiciho obrazku a doporuceni:

1 Vstup procesniho pritoku (IN) 2 Vystup procesniho pritoku (OUT)

3 PFipojeni bariérového plynu 2 x (BGC) 4 PFipojeni bariérového plynu 2 x (BGC)

Velikost pfipojeni:
- 4x@G3/8"(BGC)
Pozadavky pro bariérovy plyn:

Typ plynu Suchy dusik, vzduch nebo vhodny plyn

Teplota plynu °C 0..60

Filtrace pm <5

Tlak plynu bar > Tlak proplachovaci kapaliny + 1 bar
Doporuceny pritok SLM* 30

*standardni litr za minutu

e Zastavte stroj.

e Otevrete pfivod plynu.

e Vyplachnéte stroj.

Jakmile je proplachnuti dokonceno:

e Zavrete pfivod plynu.

e \ysuSte stroj od proplachovaci kapaliny.

Za normalnich provoznich podminek neprovozujte stroj s otevienym bariérovym plynem. MdzZe to
ovlivnit koncovy tlak a rychlost ¢erpani.
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Udrzba | 8

Vodice pod napétim.

Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pfipojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

stroje je kontaminovan nebezpeénym materidlem.

> B

Nebezpeci otravy!
Nebezpeci ndkazy!
Pokud je stroje kontaminovan nebezpecnym materialem:

e Noste vhodné osobni ochranné vybaveni.

A UPOZORNENI

Horky povrch.

>

Riziko popalenin!

e NeZ zaCnete provadét jakékoli ¢Cinnosti, které vyzaduji dotyk stroje, nechte jej nejprve vychlad-
nout.

A UPOZORNENI

Horké kapaliny.

>

Riziko popalenin!

e Pred vypousténim kapalin nechte stroje vychladnout.

A UPOZORNENI

Nespravna udrzba stroje.

Riziko zranéni!

Riziko prfedcasného vzniku poruchy a ztraty Gcinnosti!
e Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.

e DodrZujte intervaly idrzby nebo se poradte se svym zastupcem Busch pro servis.

! uPOZORNENI

PouZiti nevhodnych Eisticich pFipravku.

Riziko odstranéni bezpecnostnich samolepek a ochranného natéru!

e Na Cisténi stroje nepouzivejte nekompatibilni rozpoustédla.
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8 | Udrzba

8.1

8.2

e Zastavte stroje a zablokujte jej, abyste zabranili nahodnému spusténi.

e Odvétrejte pripojovaci vedeni na atmosfericky tlak.

V pfipadé potreby:
e Odpojte vSechny pFipoje.

Plan udrzby

Intervaly UdrZzby znacné zavisi na konkrétnich provoznich podminkach. NiZze uvedené intervaly se po-
vazuji za vychozi hodnoty, které by se mély podle potfeby individualné zkratit nebo prodlouZzit.

Zv1asté narocné aplikace nebo narocny provoz, jako je vysoké zatizeni prachem v prostredi nebo
v procesnim plynu, jiné zneciSténi nebo vniknuti procesniho materialu, mohou vyZzadovat vyrazné

zkraceni intervald Gdrzby.

Interval Prace udrzby

Tydné e Pouze u verzi s t&snénim hfidele: prvni tfi mésice a poté
mésicné provadéjte kontrolu objemu maznice.
Mésicné e Zkontrolujte hladinu oleje, viz Kontrola hladiny oleje

[= 22].

Zkontrolujte, zda ze stroje neunika olej. V pfipadé uniku je
nutné stroj opravit (kontaktujte spole¢nost Busch).

Pouze u verzi s mechanickym tésnénim: jeden mésic po
instalaci a jeden mésic po kazdé generalni opravé: vyprazd-
néte olejovou rezervu.

Pouze u verzi s tésnénim h¥idele: kontrola hladiny mazni-
ce.

KaZdych 2000 hodin

Dukladné vycistéte obtok a podpéru, abyste zachovali
spravnou Uroven treni.

Pololetné

Provedte kontrolu oleje, pokud zménil plvodni barvu, vy-
ménte jej, viz Kontrola barvy oleje [ 23].

Kazdych 5000 hodin nebo po
1 roce

Vymeérnte olej prevodU a loZiskova pouzdra (obé strany)

Vycistéte magnetické zatky (MP).

Roc¢né

Vykonejte vizualni prohlidku a stroj vycistéte od prachu
a nedistot.

Zkontrolujte elektrické pripojeni a monitorovaci zafizeni.

Kazdych 16 000 hodin nebo po
4 |letech

Provedte generalni opravu stroje (kontaktujte spole¢nost
Busch).

Kontrola hladiny oleje

e Zastavte stroje.
e Vyckejte 1 minutu.

e Zkontrolujte hladinu oleje.

e Doplnte, pokud je to nutné, viz Plnici olej [= 11].
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8.3

8.4

Kontrola barvy oleje

e Ujistéte se, Ze olej je budto svétly nebo prahledny.

Pokud olej ztmavne, nebo se jeho barva lisi od pocatecni:

e Thned vymérnte olej, viz Vyména oleje [ 23].

e Kontaktujte svého zastupce, abyste zjistili, pro¢ se zménila barva oleje.

Vymeéna oleje

! uPOZORNENI

PouZiti nespravného oleje.

Riziko pfedcasného selhani!
Ztrata ucinnosti!

e PouZivejte pouze typ oleje pfedem schvaleny a doporuceny vyrobcem.
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8 | Udrzba

e Informace o typu oleje a plnicich kapacitach naleznete v kapitolach Technicka data a Olej.

e Maznici (OR) plrite, dokud neni naplnéna minimalné do dvou tfetin (pouze s tésnénim hridele).

OR Maznice
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Po dokonceni pInéni oleje:

e Poznamenejte si datum vymeény oleje na nalepce.

Last oil change

Y R

Pokud se na stroji Zddna nalepka nenachazi:

e Objedneijte si ji u svého zastupce spolecnosti Busch (&islo vyrobku 0565 568 959).
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9

Celkova udrzba

stroje je kontaminovan nebezpeénym materidlem.

Nebezpeci otravy!
Nebezpeci ndkazy!
Pokud je stroje kontaminovan nebezpecnym materialem:

e Noste vhodné osobni ochranné vybaveni.

! uPOZORNENI

Nespravna montaz.

Nebezpeci predcasné poruchy!

Ztrata ucinnosti!

e Jakoukoli demontaz stroje, kterd neni popsana v tomto navodu k obsluze, musi technicky schvalit
Busch.

V pripadé, Ze stroje dopravoval plyn kontaminovany cizimi materialy, které jsou zdravi Skodlivé:
e Co nejvice dekontaminujte stroje a uvedte stav kontaminace do ,Prohlaseni o kontaminaci’.

Vyrobce pfijme pouze podepsané, pIné vyplnéné stroje a pravné zavazné ,prohlaseni o kontamina-
ci”, které |ze stahnout na nasledujicim odkazu: buschvacuum.com/declaration-of-contamination.
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10 VyFazeni z provozu

Vodice pod napétim.

Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pfipojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

A UPOZORNENI

Horky povrch.

Riziko popalenin!

e NeZ zaCnete provadét jakékoli Cinnosti, které vyzaduji dotyk stroje, nechte jej nejprve vychlad-
nout.

& A UPOZORNENI

Horké kapaliny.
Riziko popalenin!

e Pred vypousténim kapalin nechte stroje vychladnout.

e Zastavte stroje a zablokujte jej, abyste zabranili nAhodnému spusténi.
e Odpoijte pfivod zdroje.

e Odvétrejte pfipojovaci vedeni na atmosfericky tlak.

e Odpojte vSechny pripoje.

Pokud se ma stroje skladovat:

e Viz skladovdni [= 8].

10.1 Demontaz a likvidace

e Vypustte a zachytte olej.

e Dbejte na to, aby olej nekapal na podlahu.

e Odstrante ze stroje specialni odpad.

e Specialni odpad zlikvidujte dle prislusnych predpisu.

e stroje zlikvidujte jako kovovy Srot.
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11 | Nahradni dily

11 Nahradni dily

! uPOZORNENI

PouZiti neoriginalnichBusch nahradnich dila.
Nebezpeci pfedcasné poruchy!

Ztrata ucinnosti!

[ ]

PouZivejte pouze originalni nahradni dily Busch, spotfebni material a pfisluSenstvi abyste zajistili
spravny provoz stroje a potvrdili platnost zaruky.

Pro tento produkt nejsou k dispozici zadné standardni sady nahradnich dild.
Pro originalni ndhradni dily Busch:

e Kontaktujte svého zastupce Busch.
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12

Odstranovani problému

A NEBEZPECT

Vodice pod napétim.

Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pfipojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

A UPOZORNENI

Horky povrch.

Riziko popalenin!

e NeZ zaCnete provadét jakékoli Cinnosti, které vyzaduji dotyk stroje, nechte jej nejprve vychlad-

nout.

A UPOZORNENI

Horké kapaliny.

Riziko popalenin!

e Pred vypousténim kapalin nechte stroje vychladnout.

Problém

Stroj neni mozné spustit.

Pravdépodobna pfic€ina
Motoru se nedostava patricné-
ho napéti.

\ETEVE]

Zkontrolujte zdroj napajeni.

Pisty jsou zaseknuté nebo za-
drené.

Kontrola pistl nebo oprava
stroje (kontaktujte spolec-
nost Busch).

Do stroje pronikl pevny cizi
predmét.

Odstrante pevny cizi pred-
mét nebo opravte stroj
(kontaktujte spole¢nost
Busch).

Opatrete stroj na vstupni
pfipojce sitem.

Motor je vadny.

Vyménte motor.

Stroj nedosahuje typického tla-
ku.

Saci nebo vystupni potrubi je
moc dlouhé nebo jeho pramér
moc maly.

Pouzijte kratSi potrubi nebo
potrubi s vétsSim primeérem.

Poradte se s mistnim ob-
chodnim zastupcem spolec-
nosti Busch.

Zalozni vyvéva neni spravné
definovana.

Kontaktujte spole¢nost
Busch.

Stroj pracuje Spatnym smérem.

Zkontrolujte smér otaceni,
viz Schéma zapojeni trifdzo-
vého motoru [= 17].

Interni dily jsou opotfebené
nebo poskozené.

Opravte stroj (kontaktujte
spole¢nost Busch).
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12 | Odstranovani problém

Problém
Stroj pracuje velmi hlu¢né.

Pravdépodobna pricina

Nespravné mnoZzstvi oleje nebo
nevhodny typ oleje.

Naprava

Pouzijte néktery z doporu-
Cenych olejli ve spravném
mnozstvi, viz ¢ast Olej

[= 34].

Vadné prevody, loZiska nebo
spojovaci prvky.

Opravte stroj (kontaktujte
spolecnost Busch).

Stroj pracuje v pfilis vysokych
provoznich teplotach.

Okolni teplota je pfilis vysoka.

DodrZujte pripustné rozsa-
hy okolni teploty, viz Tech-
nicka data.

Teplota technologickych plyn(
ve vstupu je pfilis vysoka.

DodrZujte pFipustné rozsa-
hy teploty vstupu plynu, viz
Technicka data.

Hladina oleje je pfiliS nizka.

Doplnite olej.

ZaloZni vyvéva neni spravné
definovana.

Kontaktujte spole¢nost
Busch.

Olej je Cerny.

Intervaly vymény oleje jsou pfi-
[i§ dlouhé.

Vypustte olej a naplfite no-
vy olej, viz Vyména oleje
[= 23].

Stroj pracuje v pfilis vysokych
provoznich teplotach.

Viz problém ,Stroj pracuje v
pfilis vysokych provoznich
teplotach”.

Pro feSeni problému, které nejsou uvedeny v tabulce odstrariovani zavad, kontaktujte svého zastup-

ce Busch.
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Technicka data

WV 1200 A WV 1800 A WV 2400 A
Jmenovita Cerpaci rychlost m3h 1050/ 1260 1600/ 1920 2120/ 2540
(50 /60 Hz)
Jmenovity vykon motoru kw 3,5/4,8 4,3/5,2 55/7,0
(50 /60 Hz)
Jmenovité otacky motoru min-' 3000 /3600 3000/ 3600 3000 /3600
(50 /60 Hz)
Hladina akustického tlaku (ISO dB(A) 59/63 60/ 64 67 /71
2151), KpA=3dB *
(50 /60 Hz)
Okolni teplota °C 5...40
Maximalni pfipustna teplota pfivo- | °C 200
du plynu (P <10 hPa, pomér odstupnovani 4)
Relativni vlhkost vzduchu pfi 30 °C 90 %
Objem oleje - strana motoru [ 1,6 1,6 1,7
Objem oleje - strana pfevodovky | | 1,9 1,9 2,2
Objem oleje - maznice I 0,10 0,10 0,10
Orient. hmotnost kg 290 300 520

* Provoz pri koncovém tlaku. Hladina tlaku nad 10 mbar mizZe vést k vyssi hladiné hluku.
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14

Maximalni pFipustné rozdily tlaku

WV 1200 A

Jmenovita rychlost ¢er- | m*h 1050 1260
pani dmychadla
Jmenovita rychlost er- | m*h =200 Od 100 <100 2240 0Od 120 <120
pani zakladové pumpy do 200 do 240
Delta P max. v trvalém | hPa 53 * Na vyza- | Na vyza- 53 * Na vyza- | Na vyza-
provozu dani dani dani dani
Delta P max. pfi50 % | hPa 53 53 Na vyza- 53 53 Na vyza-
zatiZeni ** dani dani
Max. objem (kazdé 2 I Bez Na vyza- | Na vyza- Bez Bez Na vyZza-
minuty) standardni omezeni dani dani omezeni | omezeni dani
obtok
Max. objem (kazdé 2 I Na vyza- | Navyza- | Navyza- | Navyza- | Navyza- | Navyza-
minuty) rychlé odcer- dani dani dani dani dani dani
pani obtoku (volitelné)

* 3 h max. pri delta P max. v trvalém provozu.

**  Delta P max. pfi 50 % zatiZeni: 20 min pfi delta P max. - 20 min pfi maximdinim vakuu.

WV 1800 A
50 Hz 60 Hz

Jmenovita rychlost m3/h 1600 1920

Cerpani dmychadla

Jmenovita rychlost m3/h =300 0Od 150 <150 2360 0d 180 <180
Cerpani zakladové do 300 do 360

pumpy
Delta P max. vtrvalém | hPa 53 * Na vyza- | Na vyza- 53 * Na vyza- | Na vyza-
provozu dani dani dani dani
Delta P max. pfi 50 % hPa 53 Na vyza- | Na vyza- 53 Na vyza- | Na vyza-
zatizeni ** dani dani dani dani
Max. objem (kazdé 2 I Bez Na vyza- | Na vyza- Bez Na vyza- | Na vyza-
minuty) standardni omezeni dani dani omezeni dani dani
obtok

Max. objem (kazdé 2 Na vyza- | Navyza- | Navyza- | Navyza- | Navyza- | Navyza-
minuty) rychlé odcer- dani dani dani dani dani dani
pani obtoku (volitelné)

* 3 h max. pri delta P max. v trvalém provozu.

*%  Delta P max. pfi 50 % zatiZeni: 20 min pri delta P max. - 20 min pri maximdinim vakuu.

WV 2400 A
50 Hz 60 Hz

Jmenovita rychlost ¢er- | m3/h 2120 2540

pani dmychadla

Jmenovita rychlost ¢er- | m3/h =400 =200 <200 > 480 2240 <240
pani zakladové pumpy

Delta P max. v trvalém | hPa 53 * Na vyza- | Na vyza- 53 * Na vyza- | Na vyza-
provozu dani dani dani dani
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Maximalni pripustné rozdily tlakd | 14

WV 2400 A
50 Hz 60 Hz

Delta P max. pfi50 % | hPa 53 53 Na vyza- 53 53 Na vyza-
zatizeni ** dani dani
Max. objem (kazdé 2 I Bez 1000 Na vyza- Bez 1000 Na vyza-
minuty) standardni omezeni dani omezeni dani
obtok
Max. objem (kazdé 2 I 2000 Na vyza- | Na vyza- 2000 Na vyZa- | Na vyza-
minuty) rychlé odcer- dani dani dani dani
pani obtoku (volitelné)

* 3 h max. pri delta P max. v trvalém provozu.

**  Delta P max. pfi 50 % zatiZeni: 20 min pfi delta P max. - 20 min pfi maximdlnim vakuu.
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15 Olej
ISO-VG 100 100
Rozsah okolnich teplot [°C] 0..40 0..40
Cislo vyrobku 1 | balenf 0831 168 356 0831122573
Cislo vyrobku 5 | balenf 0831 168 357 0831122 572
Poznamka - Aplikace v potravinarstvi
(H1)

Informace o tom, jaky olej je tfeba doplnit do stroje, naleznete na typovém Stitku (NP).

Vhodnost oleje
e Olej VSC 100: Vhodny pro standardni pouZiti.
e Olej VSL 100: vhodny pro potravinarské aplikace (H1).
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16 EU prohlaseni o shodé

Toto prohlaSeni o shodé a znactka CE uvedené na typovém Stitku jsou platné pro stroje v ramci dodavky Busch. Toto prohlaSeni o shodé vydava vyrobce
na svou vlastni odpovédnost.

Pokud je tento stroje soucasti strojniho zafizeni vyssiho fadu, musi vyrobce strojniho zafizeni vyssiho radu (mize se také jednat o provozovatele) pro-
vést proces posouzeni shody strojniho zafizeni vy3siho Fadu nebo prislusného objektu, vydat pro néj prohlaseni o shodé a pfipojit znacku CE.

Vyrobce je urcen sériovym cislem:

Sériové ¢islo za¢ind CHM1... Sériové Cislo za¢ind CNM1...

Ateliers Busch S.A. Vyroba Busch China Co., Ltd.

Zone industrielle No. 73, Zhulin 4th Road, Daji Street,
2906 Chevenez Caidian District, Wuhan City,
Svycarsko Cina

prohlasuje, Ze stroje: vakuovy posilova¢ PANDA WV 1200 A; PANDA WV 1800 A; PANDA WV 2400 A
spliuje (splfiuji) vSechna pfislusna ustanoveni smérnic EU:
- ,Smérnice o strojnich zafizenich” 2006/42/ES, pokud je vyrobni ¢islo mensi nebo rovno CHM127029999 (do 19. ledna 2027).

- ,Nafizeni o strojnich zafizenich” (EU) 2023/1230, pokud je sériové ¢islo vétsi nebo rovno CHM127030000 (od 20. ledna2027).
Posouzeni shody bylo provedeno podle postupu interni kontroly vyroby (modul A) v souladu s poZadavky ,Nafizeni o strojnich zafizenich".

- Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) 2014/30/EU

- ,RoHS"2011/65/EU Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (véetné veskeré souvisejici dodat-
ky)
a spliuji nasledujici odpovidajici normy, které byly pouZity ke spInéni téchto ustanoveni:

Norma Nazev normy

ENISO 12100: 2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - Zakladni pojmy, vSeobecné zasady pro konstrukci

EN 1012-2:1996 + A1: 2009 Vyvévy - Bezpecnostni poZadavky - Cast 2

EN 60204-1:2018 Bezpe&nost strojnich zaFizeni - Elektrické zafizeni strojd - Cast 1: Veobecné pozadavky

EN ISO 13857 :2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecnostni vzdalenosti, aby se zabranilo dosaZeni nebezpecnych zén horni-
mi a dolnimi koncetinami.

ENISO 2151 : 2008 Akustika - Zkusebni predpis pro hluk kompresort a vyvév - Technické metoda (tfida 2)

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Obecné normy. Odolnost pro pramyslové prostredi

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Obecné normy. Emisni norma pro pramyslova prostredi

Autorizovana osoba opravnéna k sestaveni technické dokumentace a zplnomocnény zastupce v EU (pokud vyrobce nesidli v EU):
Busch Dienste GmbH, Schauinslandstr. 1, DE-79689 Maulburg

Chevenez, 2026.06.17 Wuhan, 2026.06.17
—<f"é_> . 7/@
Christian Hoffmann Philip Wu

Generalni Feditel Generalni Feditel

Ateliers Busch S.A. Vyroba Busch China Co., Ltd.
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17 UK prohlaseni o shodé

Toto prohlaSeni o shodé a znatka UKCA uvedené na typovém Stitku jsou platné pro stroje v rdmci dodavky Busch. Toto prohlaseni o shodé vydava vy-
robce na svou vlastni odpovédnost.

Pokud je tento stroje soucasti strojniho zafizeni vyssiho fadu, musi vyrobce strojniho zafizeni vyssiho radu (mize se také jednat o provozovatele) pro-
vést proces posouzeni shody strojniho zafizeni vy33iho Fadu nebo prislusného objektu, vydat pro néj prohlaseni o shodé a pfipojit znacku UKCA.

Vyrobce je urcen sériovym cislem:

Sériové ¢islo za¢ind CHM1... Sériové Cislo za¢ind CNM1...

Ateliers Busch S.A. Vyroba Busch China Co., Ltd.

Zone industrielle No. 73, Zhulin 4th Road, Daji Street,
2906 Chevenez Caidian District, Wuhan City,
Svycarsko Cina

prohlasuje, Ze stroje: vakuovy posilova¢ PANDA WV 1200 A; PANDA WV 1800 A; PANDA WV 2400 A

spliuje vechna pfislusné ustanoveni zakond Spojeného krélovstvi:

- Predpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpecnost) 2008

- Predpisy o elektromagnetické kompatibilité 2016

- Nafizeni o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012

a splfiuji nasledujici stanovené normy, které byly pouZity ke splnéni téchto ustanoveni:

Norma Nazev normy

EN ISO 12100: 2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - Z&kladni pojmy, vSeobecné zasady pro konstrukci

EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vyvévy - Bezpenostni pozadavky - Cast 2

EN 60204-1:2018 Bezpetnost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni strojd - Cast 1: Vseobecné pozadavky

EN ISO 13857:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecnostni vzdalenosti, aby se zabrénilo dosaZeni nebezpecnych zé6n horni-
mi a dolnimi koncetinami.

EN ISO 2151 : 2008 Akustika - ZkuSebni predpis pro hluk kompresord a vyvév - Technickd metoda (tfida 2)

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Obecné normy. Odolnost pro prdmyslové prostredi

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Obecné normy. Emisni norma pro priimyslova prostiedi

Prévnicka osoba opravnénéa sestavovat technicky soubor a dovozce ve Spojeném kralovstvi (pokud vyrobce nesidli ve Spojeném kralovstvi):
Busch (UK) Ltd, 30 Hortonwood, Telford - Spojené kralovstvi

Chevenez, 2026.06.17 Wuhan, 2026.06.17
—<f"é_> . 7/@
Christian Hoffmann Philip Wu

Generalni Feditel Generalni Feditel

Ateliers Busch S.A. Vyroba Busch China Co., Ltd.
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BUSCH GROUP

Skupina Busch Group je jednim z nejvétsich svétovych vyrobct vyvév, vakuovych
systému, dmychadel, kompresord a systému pro snizovani emisi plynG. Skupina
zahrnuje dvé zndmé znacky: Busch Vacuum Solutions a Pfeiffer Vacuum+Fab
Solutions. Spole¢né nabizeji FeSeni pro Sirokou Skalu pramyslovych odvétvi.
Globalni sit' vysoce kompetentnich mistnich tymd ve 44 zemich zajituje, Ze ve vasi
blizkosti je vZdy k dispozici odborna podpora. At'jste kdekoli. At vyrabite cokoli.

@ Spolecnosti skupiny Busch A Vyrobni zavody skupiny Busch

. Servisni centra skupiny Busch [l Mistni zastupci skupiny Busch

www.buschvacuum.com

0870572562 | BO_cs

www.pfeiffer-vacuum.com


https://www.buschvacuum.com
https://www.pfeiffer-vacuum.com
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